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Muro in pietrame e malta cementizia

Bauwerke aus Naturstein und Zementmörtel

Selciatone cementato sp. 70 cm

Trockenpflasterungen D. 70 cm

757.35 m

Limite superiore argine

Obergrenze Ufer
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Feritoia per scarico acqua della canaletta di sommità

Cunetta in cemento

Rinne aus Beton

Entwässerungsschlitz aus der oberen Rinne 

757.05 m
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Selciatone cementato Ø 70 cm

Trockenpflasterungen Ø 70 cm

Muro in pietrame e malta cementizia

Bauwerke aus Naturstein und Zementmörtel

Limite superiore argine

Obergrenze Ufer

751.05 m

1.00

0.80

0.80

0.80

0.40

0.40

0.40

0
.
8

0

0
.
8

0

0.40

Strato separatore

Feritoia per scarico acqua della canaletta di sommità

Cunetta in cemento

Rinne aus Beton

Entwässerungsschlitz aus der oberen Rinne 
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Selciatone cementato Ø70 cm

Trockenpflasterungen Ø70 cm

Scogliera in massi sciolti ben ammorsati Ø70 cm

Festsitzende Steinblöcke für Steinwurf Ø70 cm

a
s
s
e

 
t
r
a

c
c
i
a

t
o

T
r
a

s
s
e

n
a

c
h

s
e

ca. 1.00 mt.
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Materiale di drenaggio

Drainagematerial

geotessuto

Geotextil

Cunetta in cemento

Rinne aus Beton

Muro in pietrame e malta cementizia

Bauwerke aus Naturstein und Zementmörtel

Muro in pietrame e malta cementizia

Bauwerke aus Naturstein und Zementmörtel

S

e

l

c

i

a

t

o

n

e

 

c

e

m

e

n

t

a

t

o

 

Ø

7

0

 

c

m

T

r

o

c

k

e

n

p

f

l

a

s

t

e

r

u

n

g

e

n

 

Ø

7

0

 

c

m

Scogliera in massi sciolti ben ammorsati Ø70 cm

Festsitzende Steinblöcke für Steinwurf Ø70 cm

Scogliera in massi sciolti ben ammorsati Ø70 cm

Festsitzende Steinblöcke für Steinwurf Ø70 cm
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Pietre a spigolo vivo
Scharfkantige Steine

Calcestruzzo cls Rck 20 N/mm²,
inerti Ø max 16 mm,

classe di consistenza S1 (umida)

Beton cls Rck 20 N/mm²,
Zuschläge Ø max 16 mm,

Konsistenzbereich S1 (feucht)

Connessure costipate a
pestello

Stoßfugen mittels kleinen
Stampfer gestampft
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MURO DI CONTRORIPA - WALLMAUER

DETTAGLIO - DETAIL

1 : 10

1
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Coronamento (per almeno 2/3 dello spessore del muro)
con pietra naturale con spigolo esterno continuo, lavorato

Mauerkrone (auf mindestens 2/3 der Mauerstärke) mit Naturstein,
mit behauenen, durchgehenden Außenkanten

PROSPETTO - ANSICHT

1 : 20

SI - JA NO - NEIN

Coronamento con pietra naturale, con spigolo esterno continuo, lavorato
Mauerkrone mit Naturstein, mit behauenen, durchgehenden Außenkanten

Sassi di dimensioni adeguate
Steine mit angemessenen Abmessungen

Sassi di dimensioni NON adeguate
Steine mit NICHT angemessenen Abmessungen

Connessure (fughe) troppo larghe
Zu großen Stoßfugen
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Coronamento (per almeno 2/3 dello spessore del muro)
con pietra naturale con spigolo esterno continuo, lavorato

Mauerkrone (auf mindestens 2/3 der Mauerstärke) mit Naturstein,

SEZIONE TIPO PER MURI DI CONTRORIPA

REGELSCHNITT FÜR WALLMAUERN

1 : 50

Steine mit angemessenen Abmessungen

SCARPA ESTERNA

NEIGUNG AUSSEN
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Mindestbetondeckung:

BETONCALCESTRUZZO

volume d'aria inglobata minimo: 

dimensione massima inerti: 

rapporto max a/c:  

copriferro minimo: 50 mm

32 mm

0.50

-

CALCESTRUZZO MURI A SEMI GRAVITA'

MATERIALI CONFORMI AL D.M. 14.01.2008 E PRESCRIZIONI UNI

resistenza caratteristica a rottura

cemento pozzolanico (secondo UNI EN 197)

lavorabilià (SLUMP): 

classe di esposizione:

S1-S2

XC2 (EN 206)

tipo/Typ II-B/P 32.5

GEMÄß D.M. 14.01.2008 UND VERORDNUNGEN UNI

Prozentsatz der einverleibter LUft - Mindest

maximale Korngröße:

maximaler w/z-Wert:

charakteristische Druckfestigkeit:

BETON FÜR GEWICHTSMAUER

Pozzolanischer Zement (gemäß UNI EN 197)

Konsistenz (SLUMP): 

Umweltklasse:

C 25/30 (R   30 MPa)

ck

PIETRA PER MURI NATURSTEIN FÜ MAUERWERK

tipo di pietra: Gesteinstyp:

tipo di lavorazione:

Verarbeitungsart:

Granito / Granit

paramento a faccia vista a mosaico greggio

Sichtoberflächen in grobes Masaik

NATURSTEINPIETRA

CARATTERISTICHE DEI MATERIALI BAUMATERIAL-MERKMALE
MATERIALI CONFORMI AL D.M. 14/01/2008 E PRESCRIZIONI UNI

GEMÄß D.M. 14/01/2008 UND VERORDNUNGEN UNI

ENTGÜLTIGE ARBEITENOPERE DEFINITIVE

Mindestbiegungsradius:

BETONSTAHL

charakteristischer Wert der Zugfestigkeit:

charakteristischer Wert der Streckgrenze:

raggio minimo di piegatura:

tensione caratteristica di snervamento

tensione caratteristica di rottura

ACCIAIO B450C in barre ad aderenza migliorata

ACCIAIO PER ARMATURA LENTA

modulo elastico

f       450 MPa

E  =  210 GPa

f       540 MPa

R           3Ø

min

≥

yk

tk

E Modul:

≥

≥

lunghezza di ancoraggio:

lunghezza di sovrapposizione:

l           60Ø

anc min
≥

l           100Ø

svp min
≥

Verankerungslänge:

Überlappungslänge:
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Sub-Baulos

Mit Beteiligung der Europäischen Union aus dem Haushalt

der Transeuropäischen Verkehrsnetze finanziertes Vorhaben

Opera f inanziata con la partecipazione dell' Unione Europea

attraverso il bilancio delle reti di transpor to transeuropee

Ausbau Eisenbahnachse München-Verona

BRENNER BASISTUNNEL

Potenziamento asse ferroviario Monaco - Verona
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Ausführungsplanung

Progettazione esecutiva

Baulos H81 Bahnhof Franzensfeste

Lotto H81 Stazione Fortezza

K-BRÜCKE RIOLBACH K-PONTE RIO RIOL

Stützmauern Ufer talseits Muri di sostegno argini di valle
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